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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
% za va$ uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buduéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne pustajte djecu da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vrudi.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

- Djecu mladu od 3 godine potrebno je drzati podalje od
uredaja tijekom cijelog vremena uporabe uredaja.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijaCe. Djeca mlada od 8 godine trebaju se
drzati podalje ako nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.
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UPOZORENJE: Kuhanje na plo€i za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.

Vatru NIKADA ne gasite vodom vec¢ iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,

iskljuCite uredaj kako biste sprije€ili mogucnost
elektricnog udara.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili

ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje » Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.
UPOZORENUJE! » Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Samo kvalificirana osoba budite pazljivi jer je uredaj tezak.
smije postaviti ovaj uredaj. Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obudu.
Odstranite svu ambalazu. « |zrezane povrsine zabrtvite sredstvom
Ne pqstavljajte i ne koristite oSteceni za brtvljenje kako biste sprijedili
uredaj. bubrenje uzrokovano vlagom.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.



* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj se nacin
sprjeCava pad vruceg posuda kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Moze se zagrijati dno uredaja.
Preporu¢amo da ispod uredaja
postavite nezapaljivu pregradnu plocu
kako biste sprijecili pristup dnu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Svako povezivanje s elektricnom
mrezom treba izvrSiti kvalificirani
elektricar.

« Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

» Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na natpisnoj plocici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slu¢aj, kontaktirajte elektricara.

» Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzroCiti pregrijavanja
prikljucka.

» Koristite odgovarajuéi kabel
napajanja.

« Pazite da se elektricni kabeli zapletu.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

« Koristite spojnice na kabelu.

* Provjerite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruje vruci uredaj
ili vruée posude kada prikljucujete
uredaj na utinice u blizini

» Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

« Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektri¢ara.
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Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ naponskoga kabela ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite za elektri¢ni kabel da
biste uredaj iskljucili iz strujne
uti¢nice. Uvijek uhvatite i povucite
utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz leZista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
isklju€ivanje uredaja iz elektricne
mreze na svim polovima. Izolacijski
uredaj mora imati kontakte s otvorom
minimalne Sirine 3 mm.

2.3 Uporaba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Tijekom rada uredaj ne ostavljajte bez
nadzora.

Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu ili
povrSinu za Cuvanje stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmabh iskljucite iz strujne
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utiCnice. Na taj nacin sprjecavate
strujni udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Prilikom zagrijavanja masti i ulja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad s njima kuhate.

Pare koje ispusta vrlo vrucée ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane moze uzrokovati pozar pri nizim
temperaturama nego ulje koje se prvi
put koristi.

Zapaljive predmete ili vlazne
predmete sa zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
oStecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj plogi.

Ne stavljajte vruci poklopac na
staklenu povrSinu ploce za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom
moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih

morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Odrzavanje i CiSc¢enje

Uredaj redovito oCistite kako biste
sprijecili propadanje materijala
povrsine.

Uredaj iskljuCite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za ¢isc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

2.6 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.
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3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

n n Zona kuhanja

| I Upravljacka ploca
(145 mm} ( 180 mm )
@) @
mm
| |

L1

B

3.2 Izgled upravljacke ploce

w_H 'i;’ B

!
-+

|
-+
0 o - + +

Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

Polje  Funkcija Napomena
sen-
zora
O) UKLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljucivanije i isklju€ivanje ploCe za ku-
CIVANJE hanje.
@) - Za ukljucivanje i isklju¢ivanje vanjskog
kruga.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
-|-/ - Za postavljanje stupnja kuhanja.

]
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3.3 Zasloni stupnja kuhanja

Zaslon Opis
Zona kuhanija je iskljucena.

-3

Polje kuhanja je uklju¢eno.

+ znamenka  DoSlo je do kvara.

Polje kuhanja joS je uvijek vruce (preostala toplina).
Blokiranje radi zastite djece funkcija radi.

[3 Funkcija Automatsko isklju¢ivanije radi.

3.4 Prikaz preostale topline

C UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
opekotina uslijed preostale
topline.

4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 UkljuCivanje i iskljuCivanje

Dodirnite @ na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju€ivanje ploce
kuhanja.

4.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljucuje plocu
za kuhanje u sljedeé¢im slu€ajevima:

» sve zone kuhanja su iskljuene,

» niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljuc¢ivanja plo¢e za kuhanje,

» prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo¢a za kuhanje
se iskljucuje. Uklonite predmet ili
ocistite upravljacku plocu.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se B i
plo¢a za kuhanje se iskljuCuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se plo¢a za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljuCuje se na-

kon
1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sat

4.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite =+ kako biste povecali stupanj

kuhanja. Dodirnite = kako biste smanijili
stupanj kuhanja. Za iskljuivanje zone

kuhanja istovremeno dodirnite + i
4.4 UkljuCenje i iskljuCenje
vanjskih krugova

Povrsinu na kojoj kuhate mozete
prilagoditi veli€ini posuda.



Koristite polje senzora: @)

Za ukljuéivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora. Indikator se
ukljucuje.

Za iskljucivanje vanjskog kruga:
dodirnite polje senzora dok se krug ne
iskljuci.

4.5 Blokiranje radi zastite djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje plo¢e za kuhanje.

Za ukljucivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu @ Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite = dviju

prednjih zona kuhanja na 4 sekunde.
se ukljucuje. Iskljucite plocu za kuhanje

pomocu .

5. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Posude

@

Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.
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Za isklju€ivanje funkcije: ukljucite plocu
za kuhanje pomocu ®. Ne postavljajte
stupanj kuhanja. Dodirnite — dviju
prednjih zona kuhanja na 4 sekunde.
se ukljucuje. Iskljucite plo¢u za kuhanje
pomocu @
Za premoscenje funkcije samo za
jedno kuhanje: ukljucite plocu za
kuhanje pomocu O.se uklju€uje.
Dodirnite = dviju prednjih zona kuhanja
na 4 sekunde. Postavite stupan;j

kuhanja u sljedec¢ih 10 sekundi.
Mozete rukovati plo€om za kuhanje. Kad

iskljucite plo¢u za kuhanje pomocu ®
funkcija ponovno radi.

Posude od emajliranoga
¢elika ili s dnom od aluminija
ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

@

5.2 Primjeri primjena kuhanja

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

Stupanj ku-  Koristite za: Vri- Savjeti
hanja jeme
(min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklop-
toplom. trebi cem.

1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25  Povremeno promijeSajte.
maslaca, ¢okolade, Zelatine.

1-2 ZgusSnjavanje: mekani omleti, 10 -40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko

mlijeka, zagrijavanje gotovih

jela.

viSe vode nego rize, jela na
mlijeku povremeno promije-
Sajte.
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Stupanj ku-  Koristite za: Vri- Savjeti
hanja jeme
(min)

3-4 Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodajte nekoliko Zica teku-
meso. ¢ine.

4-5 Krumpir kuhan na pari. 20 - 60 Koristite maks. %4 | vode za

750 g krumpira.

4-5 Kuhanje vecih koli¢ina na- 60 - Do 3 | tekucine i sastojci.
mirnica, variva i juha. 150

6-7 Lagano przenje: odresci, tel- po po- Preokrenuti kada prode pola
eci Cordon-bleu, kotleti, mlje- trebi vremena.

veno meso u tijestu, koba-
sice, jetra, zaprska, jaja, pal-
acinke, ustipci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola
krumpira, odresci od buta, vremena.
odresci.

9 Kipuc¢a voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-

cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE! sadvrii Secer. U provtivr]om, prljavvétina
moze uzrokovati oStecenje ploCe za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Posebni strugac stavite na
.. .. staklenu povrsinu pod ostrim kutom i
6.1 Opce informacije ostricu pomigite po povrsini.

» Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Odistite ploCu za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon €iS¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

* Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiScenje staklenih
povrsina vlaznom krpom Koristite
otopinu vode i octa.

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

* Plo¢u za kuhanje o€istite nakon svake
uporabe.

» Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati €isto dno.

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo€e za kuhanje ne utjeu na njen
rad.

» Koristite posebno sredstvo za
¢iSc¢enje za povrsine ploCe za
kuhanje.

+ Koristite poseban strugac za staklo.

6.2 Ciséenje ploge za kuhanje

* Odmabh uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju, Secer i hranu koja



UPOZORENJE!

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 RjeSavanje problema

HRVATSKI 11

Problem

Mogucéi uzrok

Rjesenje

Ne mozete ukljuciti plocu
za kuhanje ili rukovati
njome.

Plo¢a za kuhanje nije prikl-
juena na mrezno napa-
janje ili nije pravilno priklju-
cena.

Provijerite je li plo¢a za ku-
hanje ispravno priklju¢ena
na mrezno napajanje. Po-
gledajte shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite je li osigura¢ uz-
rok kvara. Ako osigura¢
ponovno pregori, kontaktir-
ajte kvalificiranog elektri-
Cara.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku do 10 se-
kundi odredite stupanj ku-
hanja.

Dodirnuli ste istodobno 2 ili
viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Na upravljackoj plo¢i ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal
a plo¢a za kuhanje se iskl-
juCuje.

Kada je plo¢a za kuhanje
iskljucena oglasava se
zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Plo¢a za kuhanje se isklju-
cuje.

Necim ste prekrili polje
senzora ©.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljuéuje se indikator
preostale topline.

Zona nije vruca jer je radi-
la samo kratko vrijeme.

Ako je zona radila dovoljno
dugo i trebala bi biti vruéa,
obratite se ovlastenom ser-
visu.

Ne mozete ukljuciti vanjski
krug.

Najprije ukljucite unutarniji
krug.

@ Postoji tamno po-

drucje na viSestrukoj zoni.

Normalno je da postoji
tamno podrucje na vises-
trukoj zoni.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Polja senzora postaju vru-

Posude je preveliko ili ste

Ako je moguce, veliko

¢a. ga stavili preblizu kontrola- posude stavite na straznje
ma. zone.

Ukljuéuje se Gl _UkIJ:U(::?Io se automatsko [s_kljuc':itg i ponovno_uklju-
isklju€ivanje. Cite ploCu za kuhanje.

Ukljuéuje se ' Aktivirana je Roditeljska Pogledajte poglavlje "Sva-

zastita.

kodnevna uporaba".

Prikazani su l=J i broj.

Doslo je do pogreske na
plo¢i za kuhanje.

Na nekoliko trenutaka od-
vojite plo¢u za kuhanje od
mreznog napajanja. lzva-
dite osigurac iz elektricnog
sustava kuc¢anstva. Ponov-

no ga prikljucite. Ako se
ponovno pojavi, obratite se
ovlastenom servisu.

7.2 Ako ne mozete nadi
rieSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili
ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plocCice. Takoder
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za
staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

8.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja plo¢e za kuhanje,
zapiSite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj ........ccccecvvvvennnn.

8.2 Ugradne ploce za kuhanje

Ugradne plocCe za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u

povrsine) i poruku pogreske koja se
prikazuje. Budite sigurni da ste plocom
za rukovanije rukovali na ispravan nacin.
Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u

odgovarajuc¢e, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

8.3 Priklju¢ni kabel

* Ploc¢a za kuhanje opremljena je
prikljuénim kabelom.

* Za zamjenu oStecenog kabela
napajanja koristite sljededi (ili veceg
presjeka) kabel napajanja: HO5V2V2-
F T min 90°C. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.



8.4 Sklop
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8.5 Zastitna kutija

Ako Kkoristite zastitnu kutiju (dodatan
pribor), nije potrebno zastitno dno
izravno ispod ploCe za kuhanje. Zastitna
kutija je dodatna oprema i mozda nije
dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

Zastitnu kutiju ne mozete
koristiti ako plo¢u za kuhanje
postavite iznad pecnice.

13



14

9. TEHNICKI PODACI
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9.1 Natpisna plocica
Model EHF6241FOK
Vrsta 58 HAD 03 AO

Ser.br. ..o
ELECTROLUX

9.2 Specifikacije zona kuhanja

PNC 949 492 104 00

220 - 240V 50 - 60 Hz
Proizvedeno u Rumunjskoj
6.4 kW

cex

Zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj

kuhanja) [W]

Promjer zone kuhanja [mm]

Prednja lijeva 750 /2200 120/ 210
Straznja lijeva 1200 145
Prednja desna 1200 145
Straznja desna 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije veée od promjera zone

kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela EHF6241FOK
Vrsta ploce za kuhanje Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj zona kuhanja 4

Tehnologija zagrijavanja Isijavajuci grijac¢

Promjer kruznih zona ku- Prednja lijeva 21,0 cm

hanja (9) Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Straznja desna 18,0 cm

Potrosnja energije po zo- Prednja lijeva 199,1 Wh / kg

ni kuhanja (EC electric Straznja lijeva 202,3 Wh / kg

cooking) Prednja desna 202,3 Wh / kg
Straznja desna 183,9 Wh / kg

Potrosnja energije ploce 196,9 Wh / kg

za kuhanje (EC electric
hob)




EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

« Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

* Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom a
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okolisa i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 15

» Prije ukljuenja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

* Dno posuda treba imati isti promjer
kao i zona kuhanja.

* Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

» Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

» Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.

simbolom 4 ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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ONRE GONDOLUNK

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb evtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segedanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan 1évé
személyek csak felligyelettel, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kdozben, és mikodés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket mindig tartsa tavol
a készuléktol, amikor az mikodik.

1.2 Altalanos biztonsag

. FIGYELMEZTETES: Hasznalat kézben a késziilék és
az elérhetd részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a flt6elemekhez. 8 évesnél
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fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos felligyelet
mellett tartozkodhatnak a készulék kozelében.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idbzitdével vagy

kUlén taviranyitd rendszerrel.

. FIGYELMEZTETES: Fézélapon térténd fézéskor az

olaj vagy zsir fellgyelet nélkll hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készUléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizall6 takaréval.

- FIGYELEM! F6zéskor a készuléket ne hagyja

feligyelet nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a
készlléket tartsa folyamatosan felligyelet alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit

sem a fé6zofellleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

g6zt.

- Ha repedést lat az Uvegkeramia / GUveg fellleten,

kapcsolja ki a készuléket, nehogy aramutés érjen
valakit.

- Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszeélyhelyzet alljon eld.

- FIGYELMEZTETES: Kizarélag a f6z6lap gyartoja altal

tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatoban javasolt, illetve a készllékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfeleld
véddbelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés «+ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.
FIGYELMEZTETES! * Ne helyezzen lizembe, és ne is
A késziiléket csak képesitett hasznaljon sérlt készuléket.

személy helyezheti izembe.



Tartsa be a készlilékhez mellékelt
lizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készlléktdl és egységtol.
Sulyos a készulék, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi kesztydit és
zart labbelit.

Megfelel6 tomitdanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készilék aljat a g6ztdl és
nedvességtol.

Ne telepitse a késziléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkeriilhetd,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forr6 f6z6edényt a
készllékrdl.

Amikor fiokok felett helyezi izembe a
készUléket, akkor ellenérizze, hogy
van-e megfelel® levegbkeringés a
készilék alja és a felsd fiok kozott.

A késziilék alja forréva valhat. Epitsen
be egy nem éghet6 elvalaszto lapot a
készUlék ala, hogy az aljahoz valé
hozzaférést megakadalyozza.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uizembe helyezve a készilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrosodhat
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.
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Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek 6sszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesitd
bilincset a vezetékhez.

Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készllékhez vagy a forré
féz6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozodaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halodzati csatlakozodugo
(ha van) és a haldzati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkh6z vagy
egy villanyszerel6hoz.

A feszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell régziteni, hogy szerszam nélkiil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugdt a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfeleld
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédé megszakitot,
biztositékot (a tokbal eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
féldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziiléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehetévé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készlléket az
elektromos hal6zatrél. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mme-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.
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2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés- és
aramutésveszély.

» Az els6 hasznalat elétt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatd
cimkéket és a védofoliat (ha van).

* A késziléket haztartasi kérnyezetben
hasznalja.

* Ne valtoztassa meg a készullék
miszaki jellemzait.

» Ellen6rizze, hogy a készilék
szell6zdnyilasai nincsenek-e lezarva.

* Muikddés kozben tilos a készlléket
felligyelet nélkdl hagyni.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
f6z6zo6nakat.

+ Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
felforrésodhatnak.

* Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

* Ne hasznalja a készlléket munka-
vagy tarolofeluletkent.

* Amennyiben a készllék felilete
megrepedt, azonnal valassza le a
késziléket az elektromos haldzatrol.
Ez a lépés az aramutés elkeruléséhez
sziikséges.

* Amikor az élelmiszert forr6 olajba
helyezi, az olaj kifréccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
TUlz- és robbanasveszély

+ A felforrésitott zsirok és olajok
gyulékony g6zoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo f6zéskor
tartsa azoktdl tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

+ A nagyon forr6 olaj altal kibocsatott
g6z0k ongyulladast okozhatnak.

» Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tizet
okozhat.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készllékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ne helyezzen forr6 f6z6edényt a
kezel6panelre.

* Ne helyezzen forr6 fed6t a f6z6lap
Uvegfeluletére.

* Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

« Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6zéedényt a készulékre. A
készulek felllete megseérulhet.

« Ures f6z6edénnyel vagy féz6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Ne tegyen aluféliat a készllékre.

* Az O6ntdttvasbol vagy aluminium
ontvénybdl késziilt, illetve sérilt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
Uvegkeramia felliletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
fézdfellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

* A készulék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség flitésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkerilje a
fellletének rongalddasat.

» Kapcsolja ki a készliléket, és hagyja
lehdlni, miel6tt megtisztitana.

* Karbantartas el6tt hizza ki a
konnektorbdl a késziilék halozati
vezetékét.

* A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés- vagy
fulladasveszély.

* A készulék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo



tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

* Valassza le a készUléket ez
elektromos hal6zatrol.

* A késziilék kdzelében vagja at a

halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Fézofelllet elrendezése

. s

6 6

b
5

3.2 Kezelbpanel elrendezés

w_H o

MAGYAR

2.6 Szerviz

» Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre.

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

F6z6zona
Kezel6panel

B
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A késziilék lizemeltetéséhez hasznalja az érzekeldmezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciok miikddnek.

Erzé- Funkcio Megjegyzés

kel6-

mez6
O) BE / Kl A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
@) - Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsé kort.
- Héfokbeallitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.

=+ - A héfok beallitasa.

]
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3.3 Hofokbeallitas kijelzései

Kijelzo Megnevezés

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

-3

A f6z6z6na mikodik.

+ szamjegy Uzemzavar Iépett fel.

Egy f6z6zéna még mindig forré (maradékhd).
A Gyerekzar funkcié mikadik.

[3 A Automatikus kikapcsolas funkcié mikodik.

3.4 Maradékhd visszajelzb

C FIGYELMEZTETES!

A maradékhd miatt égési
sértilés veszélye all fenn.

4. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

4.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a f6z6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcioé automatikusan ledllitja a
fézo6lapot, ha:

» valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

» tobb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntott valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezelépanelt.

+ nem dllitott le egy f6z6z6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a () szimbslum

vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.

A héfokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézolap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi id6 el-
teltével a f6zolap

kikapcsol:

1-2 6 ora
3-4 5 ora
5 4 6ra
6-9 1,5 o6ra

4.3 A hofokbeallitas

Erintse meg a + gombot a hébeallitas

noveléséhez. Erintse meg a — gombot a
hébeallitas csokkentéséhez. A f6z6zbéna
kikapcsolasahoz érintse meg egyszerre

a + és — gombot.
4.4 A kils6 korok be- és
kikapcsolasa

A ténylegesen melegit6 felllet nagysagat
a f6z6edény méretéhez tudja igazitani.



Hasznalja a kovetkezd érzékelbmezbt:

@)

A kiils6 kor bekapcsolasa: érintse meg
az érzékelémezo6t. A visszajelzé
vilagitani kezd.

A kiils6 kor kikapcsolasa: addig tartsa
megérintve az érzékelémezdt, mig a
visszajelzd el nem alszik.

4.5 Gyerekzar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen lizemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a

féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg 4

masodpercre a két elllsd f6z6zéna —
gombijat. A -] kijelzés megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 F6z6edény
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A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a

fézblapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg 4

masodpercre a két ellilsd fézézéna —
gombjat. A (2 kijelzés megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcié hatalytalanitasa egyetlen
fézési miveletre: inditsa el a f6z6lapot
a ©) gombbal. A (-] kijelzés megjelenik.
Erintse meg 4 masodpercre a két ellilsé
féz6zéna — gombjat. Végezze el a
héfokbeallitast 10 masodpercen beliil.
Mikodtetheti a f6z6lapot. Amikor a

foz6lapot a (O gombbal kikapcsolja, a
funkcié ismét mikodik.

5. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

5.2 Példak kilonbozo fozési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul

szolgalnak.
@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
@ A zomancozott acél-, illetve
az aluminium- vagy rézalju
edények az livegkeramia
felllet elszinez6dését
valthatjak ki.
Héfokbealli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
1 Fott ételek melegen tarta- szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre.
sara. ség
szerint
1-2 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladeé, zselatin.
1-2 Keményités: kénnyl omlett, 10-40 Fedbvel lefedve készitse.

st tojas.
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bélszin, marhaszeletek.

Hoéfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok

tas (perc)

2-3 Rizs és tejalapu ételek f6z-  25-50 A folyadék mennyisége le-
ése, készetelek felmelegi- galabb kétszerese legyen a
tése. rizsének, a tejet kevergesse

fézés kozben.

3-4 Zoldsegek, hal gézolése, hus 20 - 45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa. nal folyadékot.

4-5 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

vizet hasznaljon.

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitése. 150 a hozzavalok.

6-7 Kimél6 sutés: bécsi szelet, szUk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.

7-8 Erés sités, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.

Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpenyds suil-
tek), burgonya b6 olajban sutése.

6. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

6.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
fézoblapot.

Mindig olyan f6z6edényt hasznaljon,
melynek tiszta az alja.

A fellleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
f6z8lap mikodéset.

Hasznaljon a fé6z6lapok tisztitasahoz
ajanlott tisztitdszert.

Hasznaljon Gvegfeliiletekhez tervezett
specialis kaparoeszkozt.

6.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

valamint a cukortartalmu ételeket. Ha
ezt nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérlilés megel6zésére koriltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
livegkeramia felliletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

Tavolitsa el, miutan a f6zélap
megfeleléen lehiilt: vizkékarikak,
vizgy(rdk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinez6dések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a féz6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval torélje
szarazra a féz6lapot.

Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az lUvegfeliletet.
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7. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

Olvassa el a ,Biztonsag”

cimU fejezetet.

7.1 Mit tegyek, ha...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani vagy
Uzemeltetni a f6z6lapot.

A féz6lap nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halo-
zathoz, vagy csatlakoztata-
sa nem megfelel®.

Ellendrizze, hogy a f6z6lap
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.
Lasd a kapcsolasi rajzot.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.
Ha a biztositék tdbbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.

Kett6 vagy tobb érzekels-
mez6t érintett meg egys-
zerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémezdt érintsen meg.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tobb ér-
zékel6bmez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzekelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
|6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezdrol.

Nem kezd vilagitani a mar-
adékho visszajelz6.

A fé6z6zéna még nem for-
résodott fel, mert csak ro-
vid ideje van mikddésben.

Ha a féz6zéna elég ideig
mikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

A kils6é kort nem siker(l
bekapcsolni.

El6szor a bels6 kort kell
bekapcsolni.

@ A tobbzonas 6z6-

zonan egy sotét terilet ta-
lalhato.

Normalis jelenségnek te-
kinthetd,hogy a tébbzonas
f6z6zénan egy sotet tertlet
talalhato.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méod

Az érzékelbmez6 felme-
legszik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a na-
gy fé6z6edényeket a hatsé
féz6zonakra.

NG visszajelzd vilagitani
kezd.

Mikodik az Automatikus
kikapcsolas.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd kapcsolja be Ujra.

A -] visszajelz6 vilagitani
kezd.

A gyermekbiztonsagi funk-
ci6 miikddésben van.

Olvassa el a ,Napi haszna-
lat” cim(i fejezetet.

A L& visszajelzb és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar lépett fel a f6-
z6lapnal.

Huzza ki egy id6re a kon-
nektorbol a f6z6lap haléza-
ti vezetékét. Kapcsolja le a
biztositékot az otthoni
elektromos rendszerben.
Ezutan csatlakoztassa Ujra

a késziiléket. Ha a (E] jel
Ujra megjelenik, hivja a
markaszervizt.

7.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyediil a

problémara, forduljon a

markakeresked6hoz vagy a hivatalos

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fézdélapot

megfeleléen mikddtette-e. Ha nem

megfeleléen lUzemeltette a készliléket, a

szerviz szerel6je vagy az elado

kiszallasa nem lesz ingyenes, még a

szervizkdzponthoz. Adja meg az
adattablan talalhat6é adatokat. Szintén
adja meg az lvegkeramia haromjegyl
kodjat (az Gvegfelllet sarkaban lathato),
valamint a megjelend hibalizenetet.

8. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

8.1 A szerelést megel6zb
teenddk

A f6z8lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a fé6z6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........cceeveveuennnn.

8.2 Beépithetd tlizhelylapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a

garancialis id6szakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancialis
feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakonyvben talalja meg.

szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

8.3 Csatlakoz6 vezeték

» A fézblapot csatlakozd vezetékkel
egyutt szallitjuk.

* A megsériilt haldzati vezetéket
cserélje ki az alabbi tipusu (vagy
ennél nagyobb terhelhet6ség)
vezetékre: HO5V2V2-F T min. 90 °C.
Forduljon a helyi markaszervizhez.
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8.5 Védoburkolat

Ha véddburkolatot hasznal (kiegészitd
tartozék), a védépadlo kdzvetlendl a
féz6lap alatt nem sziikséges.
Lehetséges, hogy a védéburkolat
bizonyos orszagokban nem érhet6 el.
Keérjuk, keresse fel helyi értékesitjét.

A védéburkolat nem
hasznalhato, ha a f6z6lapot
egy sutd felett helyezi el.

27
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9. MUSZAKI ADATOK
9.1 Adattabla

Modell EHF6241FOK PNC (Termékszam): 949 492 104 00
Tipus: 58 HAD 03 AO 220-240V 50 - 60 Hz

Gyartéasi hely: Romania
Sorozatszam: ................. 6.4 kW
ELECTROLUX C € E

9.2 F6z6zo6nak jellemzéi

Névleges teljesitmény (Max.

F6z6z6na héfokbeallitas) [W] F6z6z6na atmérdje [mm]
Bal els6 750 / 2200 120/210
Bal hatsé 1200 145
Jobb elsé 1200 145
Jobb hatso 1800 180

Az optimalis fézési eredmény érdekében atmérdje nem haladja meg a féz6zéna
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek atmérdgjet.

10. ENERGIAHATEKONYSAG
10.1 Termékismerteté az EU 66/2014 szerint

A késziilék azonositdjele EHF6241FOK
F6zblap tipusa Beépithet6 f6z6-
lap
F6z6zénak szama 4
Fltési technologia Hésugarzo f6z6-
lap
Kor alaku f6z6z6nak at-  Bal elsé 21,0 cm
mérdje (J) Bal hatso 14,5 cm
Jobb elsd 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 199,1 Whl/kg
zénankeént (EC electric Bal hatsé 202,3 Wh/kg
cooking) Jobb elsd 202,3 Whl/kg
Jobb hatsé 183,9 Wh/kg
F6zblap energiafogyasz- 196,9 Wh/kg

tasa (EC electric hob)




EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kézben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

* Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6ség szerint mindig tegyen fedét
a f6z6edényre.

A {:) kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kdérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A
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* A f6zb6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* Az edényaljak és a f6z6z6nak
atméréjének mindig meg kell
egyeznilk.

» A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zbénara helyezze.

* A f6zbedényt a f6z6zo6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

i tiltd szimbdélummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. /A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.
Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

Copiii cu varsta de maxim 3 ani nu trebuie lasati
niciodata in apropierea acestui aparat atunci cand
acesta este in functiune.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire. Copiii cu varsta
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mai mica de 8 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
aparat daca nu sunt supravegheati permanent.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui

cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.

- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul pentru a evita riscul de electrocutare.

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepértati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Verificati daca informatiile de natura
electrica, specificate pe placuta cu
datele tehnice, corespund cu cele ale
sursei de tensiune. In caz contrar,
contactati un electrician.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.
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Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi

mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Tnainte de curétare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.
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2.5 Gestionarea deseurilor « Deconectati aparatul de la sursa de

dupa incheierea ciclului de alimentare electrica. .
» Taiati cablul de alimentare electrica

viata al aparatului chiar de langa aparat si aruncati-I.
AVERTISMENT! :
Pericol de vatamare sau 2.6 Service
sufocare. * Pentru a repara aparatul contactati un
) . N Centru de service autorizat.
« Contactati autoritatea locala pentru «  Utilizati numai piese de schimb
informatii privind aruncarea adecvata originéle.

a acestui aparat.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI
3.1 Configuratia plitei de gatit
n n Zona de gatit

| I Panou de comanda
(145 mm} ( 180 mm )
(am) (o
mm.
| |

L1
[

3.2 Configuratia panoului de comanda
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Folositi cAmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Comentariu
cu

sen-

zor

0) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
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Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
(@) = Pentru activarea si dezactivarea circuitu-
lui exterior.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.

caldura

+, -

Pentru a seta nivelul de caldura.

3.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

(1-03) Zona de gatit functioneaza.

+ Gifra Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).
Dispozitiv de siguranta pentru copii functioneaza.

(-] Functia Oprire automata este in desfasurare.

3.4 Indicator de caldura
reziduala

C AVERTISMENT!

Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

4.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ©) timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

4.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

toate zonele de gatit sunt dezactivate,
nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult
de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).
Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.



Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1-2 6 ore
3-4 5 ore
5 4 ore
6-9 1,5 ore

4.3 Nivelul de caldura

Atingeti + pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti — pentru a reduce
nivelul de caldura. Atingeti + si— in
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

4.4 Activarea si dezactivarea
circuitelor exterioare

Puteti regla suprafata pe care gatiti la
dimensiunile vaselor de gatit.

Utilizati campul cu senzor: @)

Pentru activarea circuitului exterior:
atingeti campul cu senzor. Indicatorul se
aprinde.

5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Vasul de gatit

@ Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.
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Pentru a dezactiva circuitul exterior:
atingeti cdmpul cu senzor pana cand
indicatorul se stinge.

4.5 Dispozitiv de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
®. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
— de la cele doua zone de gatit din fata
timp de 4 secunde. l-J se aprinde.
Dezactivati plita cu ®.

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu (D Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti = de la cele doua zone de gatit
din fata timp de 4 secunde. (&) se
aprinde. Dezactivati plita cu ®.

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.[Use

aprinde. Atingeti — de la cele doua zone
de gatit din fata timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

@ Vesela din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
cupru poate duce la
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

5.2 Exemple de gatit

Datele din tabel sunt doar
orientative.
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Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

neces-
itatilor

1-2 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-2 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

2-3 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decét orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati in timpul gatitului
mentelor preparate. mancarurile care contin

lapte.

3-4 Pentru a gati la aburi le- 20 - 45 Adaugati cateva linguri de li-
gume, peste, carne. chid.

4-5 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim % | apa pen-

tru 750 g de cartofi.

4-5 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

6-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, neces-
oua, clatite, gogosi. itatilor

7-8 Crochete de cartofi, mu- 5-15 intoarceti la jumé&tatea dura-
schiulet, cotlete, bine facute. tei de gatit.

9 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Intotdeauna utilizati vase de gatit cu
fundul curat.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au

niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

6.2 Curatarea plitei

inliturati imediat: plasticul topit,
foliile din plastic, zaharul si alimentele
cu zahér. In caz contrar, murdaria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Deplasati oblic racleta



speciala pe suprafata vitrata, la un
unghi mare si indepartati resturile de

pe suprafata.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice

ROMANA 39

Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalica

stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.

7. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta umeda.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la priza
electrica. Consultati diagra-
ma de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-
tan.

Atingeti doar un cdmp cu
senzor.

Pe panoul de comanda
este apa sau acesta este
acoperit cu stropi de
grasime.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor (D

Indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Indicatorul caldurii rezi-
duale nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Nu puteti activa circuitul
exterior.

Activati mai intai circuitul
interior.

@ Exista o suprafata in-

tunecata pe zona multipla.

Existenta unei suprafete
intunecate pe zona mul-
tipla este normala.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

(-] se aprinde Oprirea automata este ac- Dezactivati plita si activati-
' tiva. o din nou.
se aprinde. Functia Dispozitiv de sigur- Consultati capitolul ,Uti-

anta pentru copii este ac-
tiva.

lizarea zilnica”.

Este afisat (] si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Deconectati un timp plita
de la sursa de alimentare
electrica. Deconectati si-
guranta de la sistemul
electric al locuintei. Reco-

nectati. Daca simbolul
reapare, contactati un
Centru de service autori-
zat.

7.2 Daca nu gasiti o solutie...

daca ati utilizat plita corect. In caz

contrar, trebuie sa platiti interventia

Daca nu puteti gasi singur o solutie la
problema, adresati-va comerciantului sau
unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

8. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

8.1 inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.
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8.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

8.4 Asamblarea
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8.3 Cablul de conectare

» Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

» Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat folositi urmatorul tip de
cablu de alimentare (sau varianta
superioara): HO5V2V2-F T min 90°C.
Adresati-va Centrului de service local.

¥
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8.5 Cutia de protectie Daca folositi o cutie de protectie
’ (accesoriu suplimentar), nu este

necesara podeaua de protectie direct
sub plita. Cutia de protectie nu este
disponibila in toate tarile. Contactati
furnizorul.

Nu puteti folosi cutia de
protectie daca instalati plita
deasupra unui cuptor.

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EHF6241FOK PNC 949 492 104 00
Tip 58 HAD 03 AO 220 -240V 50 -60Hz
Fabricat in Romania
Nr. ser. .cccceeevnnns 6.4 kW
ELECTROLUX C € E

9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Putere nominala (nivel maxim

Zona de gatit de caldura) [W] Diametrul zonei de gatit [mm]
Stanga fata 750 / 2200 120/ 210
Stanga spate 1200 145
Dreapta fata 1200 145
Dreapta spate 1800 180

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul zonei de gatit.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului EHF6241FOK

Tipul plitei Plita incorporata
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Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Radiator
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 14,5 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 199,1 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 202,3 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 202,3 Wh / kg
Dreapta spate 183,9 Wh / kg
Consumul de energie al 196,9 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

« Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

« Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

Reciclati materialele marcate cu simbolul

Cfb. Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse in containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati

« Tnainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

» Baza vasului trebuie sa aiba acelasi
diametru cu zona de gatit.

» Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

» Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

» Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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